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van esatolva. Ez a fiigeelék a Muzeumok és Konyvtarak Orsza-
gos Tandcsa kiilonbozo typusu nép- és vandorkonyvtarainak hi-
vatalos jegyzékét tartalmazza. E jegyzék a mintakonyvjegyzékben
folsorolt mivek alapjan késziilt.

A legutolsé lapon javitdsok czimén e kotetbe csuszott sajto-
hibdk vannak f6lsorolva; e sajtohibak kozt nem talilom meg-
emlitve, hogy a «Természettudomanyi Kozlonyt»-t nem Hervay
Lajos és Gorka Sandor szerkesztik (1. 869.), hanem Ilosvas Lajos
és G. S.; a 389. lapon Jéka drdoge helyett Jokai drdige van
javitatlanul. Ez apré-cseprd hibak azonban nem kisebbitik sem
a szerkesztd nagy érdemeit, sem a mintakényvjegyzék kivalo
értékét. S ez érdemet és ez értéket az idok folvaman oregbiteni,
novelni fogja az a szoczialis haszon, a mely e mintakonyvjegy-
z€k iranyitd hatisa nyoman fakadni fog. S e tarsadalmi haszon
reményében is Gdvozoljilk mind az Orsz. Tandcsot, a mii kozre-

- bocsatasaért, mind pedig a nagytudast szerkeszt6t a mi nagy

szakavatottsaggal valo egybeallitasaért. Dr. Melich Jdnos.

Doérnhoffer Fried. Seelengirtlein. Hortulus animae. Cod.
bibl. Pal. Vindob. 2706. Frankfurt a. M., 1911. Baer & Co. 4 r.
77 1., 23 képes tabla és 1056 hasonmas 1. Ara 660 M.

A Décsi udvari konyvtar egyik legfényesebb kézirata, az
528 levelbdl allo, gazdagon minialt Hortulus animae ezen remek
hasonmas-kiadasa a mai fejlett nyomdai technikdnak egyik leg-
sikeriiltebb terméke. A miulapok eldallitasahoz kiilon e czélra
keészitett hartyaszerd papirost hasznaltak, melynek mindkét olda-
lara egy-egy lap hasonmasat az eredeti sorrendjében nyomtak,
ugy hogy ha a lapok margojat levagatjuk s a konyvet egybe kot-
tetjiik, egy kis joakarattal az eredeti illuzidjat ébreszthetjiik fol.
A szines lapok fotomechanikai uton eldallitott haromszint fény-
nyomattal késziiltek; de azokhoz a tiblikhoz, melyeken a zold
szin drnyalatai dominédlnak, a haromszinnyomas nem vezetett
kielégité eredményre, tugy hogy az ily képeknél — hosszas hidba-
valo kisérletezések utan — a z0ld szin el6allitdsahoz egy negye-
dik lapot kellett alkalmazni. A gazdag aranyozist szintén kiilon
s még pedig kdlap utjan raktak fo6l az egyes tabldkra. Ehhez
jarult még a fekete irds nyomasara szolgalé fénynyomatu lap
s az egészet Osszefoglald alnyomds, ugy hogy egy-egy miilap elo-
allitasahoz harom helyett atlag 6-—-8 lemezt kellett hasznalni.
A hiiséget igen fokozta az a koriilmény, hogy a ecs. és kir. f6-
kamardsi hivatal az egész reprodukczid idejére atengedte a kéz-
iratot a cs. kir. osztr. allamnyomdanak, melynek miihelyében
az eredetit igy folyton Osszehasonlithattak a probanyomatokkal

s a hasonmdson a sziikséghez képest igazithattak. Innen magva-,
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riazhatd, hogy a kényes reprodukezio miért sikeriilt oly
kitiinden.

A nagy gonddal irt, gyonyGriien minialt kézirat tartalma
egy a Livre d’hevres-okhez hasonld tartalmu imakonyv tipusnak,
az u. n. Hortulus animae-nek a masolata, mely az 1046. lapon
lathatd bejegyzés szerint egy 1510-ben Flach Marton strasshurgi
sajtojabol kikeriilt nyomtatott példany utan késziilt. A latin nyelvi
Hortulusok elsé kiaddsa még az inkunabulum-kor végére (1498)
esik, a mikortol fogva az XVI. szazad huszas éveiig szinte évrol-évre
megjelent, s6t protestans szinezetet nyerve még késébbi kiada-
sai is ismeretesek. A legrégibb latin és német nyelvil kiaddsok —
ez utdbhiak koziil az els6 1501-bél valo — strassburgi nyom-
ddk termékei; a XVI. szdazad masodik évtizedében Koberger
niirnbergi és lyoni miihelyei vezetnek e téren, a mihez még né-
hanv lipcsei, baseli, augsburgi és wormsi kiadds is jarul. A nyom-
tatott kiadasok illusztralisira eleinte a Schongauer hatdsa alatt
allé strassburgi fametszok termékei szolgaltak, a melyeket 1511
ota Hans Baldung bijos fametszetei s a niirnbergi kiadasokban
a Direr iskolajaba tartozo mesterek alkotasai valtottak fol. A kéz-
iratos példany elkészitésénél hasznalt 1510-iki kiaddsbol ma mar
egy peldany sem ismeretes, a mi az olyan slrin hasznalt
konyveknél -— a mind az imakényv — épen nem példatlan eset
a konyvnyomtatds torténetében. A fonmaradt 1502. és 1512-iki
kiadadssal tortént egybevetés azonban kétségtelenné tette, hogy
hii masolattal van dolgunk, melynek szivege az 1502-iki kiadas-
hoz all a legkozelebb.

A kéziratos Hortulus masol6i nemesak a szoveghez ragasz-
kodtak, hanem a diszités f6 irdnyelveit is innen vették at.
A képek s léczek kivitel tekintetében a németalfoldi-franczia
iskoldhoz sorolhatok, a tirgy megvdlasztdsa, a képek szdma és
elhelyezése szempontjibél azonban, néhany csekély jelentdségi
eltérést nem tekintve, a németorszagi nyomtatvanyhoz kapcsol-
haték. A kéziratban 36 egész lapnyi miniatiir van, ezekhez er6-
sebb hdrtvalapokat hasznaltak, melyeket utolag fiztek a kézirat
megfelelé lapjai kozé. A féllapra terjedd abrazolasok szama 30,
az ilyen lapokon rendszerint hat sornyi, szines kezdobetiivel kez-
d6do szoveget is talalunk. Keretrajz 119 lapot ékesit; ezek k-
zill 29-et figuralis abrazolasok toltenek ki, a tébbi 90 diszitd
motivumokb6l — tilnyomé szamban novényrészletekbdl s apro
rovarokbol s csak elvétve ékkovekbdl és geometriai alakzatok-
bol — szovodik. A kézirat diszét kiegésziti 7H nagy, natura-
lisztikus viragokkal és stilizalt indakkal kit6ltott iniczialé, tébb
ezer kisebb, geometriai diszitésii kezddbetti és sok ezer hézag-
toltd lécz.

A fényes kézirat keletkezésérdl oklevéltari adatok hidnyza-
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nak; a képek alapjan azonban szinte altalanossd lett az a véle-
mény, hogy a mi a gent-briiggei festdiskola terméke. Ez isko-
lara foéleg a dekorativ részletek jellemzoek, melyeket Dornhoffer
harom alaptipusra vezet vissza. E harom tipus valtozatara a Hor-
tulus egész és féllapnyi miniatiirjeinek keretrajzai szdmos pél-
dat szolgaltatnak. Az alakok abrazolasindl az iskoldra jellemzo
Gerhard David és tanitvanyai miiveinek az utdanzdsa. Kodexiinkben
erre is boven akad példa. Igy tehdt kétségtelen, hogy a Hortulus
is annak, a XVI. szdzad elején vilaghird, briiggei miniator-isko-
lanak a terméke, melynek legfényesebb, de kordntsem egyediil
allo terméke a Grimani-breviarium. A bécsi csaszari konyvtarak-
ban 9 oly minialt kézirat van, mely a Hortulusszal azonos mii-
hely terméke.

A Hortulus képes dabrazolasait mdar Chmelarz is két kéz
munkdjanak tartja és Dornhoffer szintén e nézeten van. Az egyik,
a ki a tobbi kdzt a kalenddrium Gsszes képes lapjait is készi-
tette, igen iigyesen komponalja meg a sokalaku jeleneteket és a
tajképeket, de a kivitelben nines sok finomsag, az alakok arany-
lag tulsdgos nagyfejiiek, ecsetkezelése igen széles, kedveli az
erdteljes szineket s az élesebb szinkontrasztoktol sem riad vissza.
A maiasik mivésznek sokkal tisztultabb izlése van a szinek meg-
valasztasinal s az arczokat aprora kidolgozza. Az ornamentika
szintén tobb kéz munkdja s nem lehetetlen, hogy, mint Kdm-
merer véli, esctleg nok is kozremiikddtek elkészitésiiknél.

A kézirat készitési idejére az alsd korhatir a szdveghez
mintaul szolgdlo nyomtatott mi kiadasi éve, tehat 1510, a fels6
korhatart Dornhoffer 1524-re teszi, a mely évben készitette
Glockenton Miklés Albrecht brandenburgi bibornok szamdra az
aschaffenburgi kir. konyvtdrban 6rzétt Brevidriumot, mely illusz-
trativ részében a béesi Hortulusszal szoros fiiggésben all.

A megrendelé neve ismeretlen, de tekintve, hogy a Hortu-
lus német f6ldon volt kedvelt imakdnyv, kétségteleniil német
férfia volt. Az sem lehetetlen, hogy a 732. lapon abrazolt dldozo
férfia, a kinek egyéni arczvonasai olyan feltiinGen iitnek el a
tobbi arcz stilizaltsagatol, a megrendelé arczképe. Waagen véle-
ménye, mely szerint a kodexet Margit f6herczegnd, I. Miksa csa-
szar lednya rendelte volna meg a maga szdmadra, tarthatatlan
tobbek kozt azért is, mert a fOherczegnd, a ki kora gyermeksé-
gétl a franczia udvarban nevelkedett, alig tudott valamit né-
metiil s igy nem valészinii, hogy ezen a nyelven imadkozott
volna.

A kézirat multjat egyébként is stiri homaly fodi. Egy XVIL
szazadi bejegyzés szerint a kotet 1490-ben egy Hoorn nevi
littichi kanonoké volt, de e kései bejegyzésnek nincs torténeti
alapja, mivel a kodex csakis 15610 utin késziilhetett s Hoorn

Magyar Konyvszemle. 1911, II. fiizet. 12
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kanonok mint liittichi piispsk mar 1505-ben meghalt. Az udvari
konyvtarnak Gentillotti konyvtarossiga idejében (1705—1723)
késziilt kézirattari jegyzékében még nem szerepelt s igy alig-
hanem kés6bb keriilt oda ismeretlen helyrél és uton. Denis
abbé 1745-iki katalogusaban azonban mar szerepel. A kéziratot
1809-ben Napoleon rendeletére Parisba vitték s a Bibliothéque
nationaleba kebelezték. Az elsG csaszarsidg bukasa utin azon-
ban a becses kodex ismét visszakeriilt jogos tulajdonosaihoz.
Dornhoffer tanulsagos bevezetését egy terjedelmesebb fiig-
gelék rekeszti be, melyben a K. K. Hofbibliothekban és a K. u. K.
Familien- u. Fideikommiss-Bibliothekban 1év$ tobbi 13 briiggei
szarmazasi kéziratot ismerteti. z.

Bohatta, Hanns. Katalog der liturgischen Drucke des XV.
und XVI. Jahrhunderis in der herzogl. Parma’schen Bibliothek in
Schwarzaw am Steinfeld N.-O. Wien, 1909, 1910. A. Holzhau-
sen-ny. 4-r, XII, 467; 4, 443 1.

E pazar fénynyel kidllitott két kotetben dr. Hanns Bohatta,
jonevl osztrak bibliografus a Parmai herczegeknek az also-
ausztriai Schwarzauban elhelyezett egyik érdekes gyiijteményét
dolgozta fol, az 4. n. kis liturgikus konyvtirat, melynek alapjat
Charles Louis de Bourbon, Pdrmai herczeg vetette meg 1849-ben.
A gyijteményt elébb a szaszorszagi Wisdruppban 6rizték, innen
Parisba, majd 1870-ben Nizzaba keriilt, mig végre 1889-ben a
herczegi nagy konyvtarral egyiitt Schwarzauba helyezték at.
A herczeg halala utan (1883) a nagyérdekit konyveyiijtemény
unokajara, Robert Parmai herczegre szallt, a ki lelkesedéssel fej-
lesztette azt tovabb. Mig az dreg herczeg féleg livres d’heures-oket
gyiijtott, addig az unoka a missalék, breviariumok s egyéb ritka
liturgiai konyvek inkumabulum-kori kiadasaiban lelte Oromét.
Robert herczeg bibliofil hajlamat bizonyitja az is, hogy 0 hata-
rozta el 1906 nyardn jelen fényes katalogus kiadatisdt. Sajnos,
a ml megjelenését mar nem érhette meg, mert 1907 nov. 16-in
6seihez koltozott.

Bohatta a red bizott foladatot derekasan oldotta meg.
A 600-nal tobb szamra terjedé gviijtemény mindegyik darabjit
aprora leirta. Nemesak az incipitet és kolofont, hanem a harom
{6 egyhdzi lnnepre vonatkozd passzusokat is kozli, azutdn gon-
dos jellemzést ad a kiadvanvrol altaldban s a leirt példanyrol
kiilondsen. Ezt kiegészitik a mi egyéb lel6helyeire s kdnyvkeres-
ked6i értékére vonatkozé adatok. Az utobbiakhoz a szakmunkak
hosszti sordat haszndlta fol, melyek kozil sajnosan nélkiilozziik a
Szabo - Hellebrant - féle régi magyar konyvtar III. kotetét. Igy
torténhetett meg azutdn, hogy az esztergomi missale 1512-iki






